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Before use

Before using the AC adapter, please read this manual thoroughly and retain
it for future reference. See also the manuals provided with your Sony
personal computer.

The Sony VGP-AC10V2 is the AC adapter designed exclusively for Sony
personal computers. However, this AC adapter may not be used with some
models.

Specifications

Input 100V -240V AC, 048 A-0.28 A,50/60 Hz
Output 105VDC,19 A
Operating temperature

5°C to 35°C

(temperature gradient less than 10°C/hour)
Operating humidity

20% to 80% (not condensed), provided that humidity is less

than 65% at 35°C

(hygrometer reading of less than 29°C)
Storage temperature

-20°C to +60°C

(temperature gradient less than 10°C/hour)
Storage humidity

10% to 90% (not condensed), provided that humidity is less

than 20% at 60°C

(hygrometer reading of less than 35°C)
Dimensions Approx. 36 x 25.5 x 76.4 mm (w/h/d)
Mass Approx. 108 g
Cord length Approx. 1.8 m
Supplied accessories

Power cord (2)*

Operating instructions / Safety Regulations

* Use a suitable power cord that matches your power outlet.

Design and specifications are subject to change without notice.

Notes on use

* Do not place the unit in locations that are:
- Extremely hot or cold
— Dusty or dirty
- Very humid
— Vibrating
- Strong magnetic fields
- Sandy
Exposed to direct sunlight

Printed on 70% or more recycled paper using VOC
(Volatile Organic Compound)-free vegetable oil based ink.
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* Do not apply mechanical shock or drop the unit.

¢ Unplug the power cord from the AC outlet when not in use
for a long time. To disconnect the power cord, pull it out by
the plug. Never pull the cord itself.

¢ Be sure that nothing metallic comes into contact with the
metal parts of this unit. If this happens, a short circuit may
occur and the unit may be damaged.

* Do not operate the unit with a damaged cord or if the unit

itself has been dropped or damaged.

Always keep the metal contacts clean.

Do not disassemble or convert the unit.

While the unit is in use, it gets warm. This is normal.

Keep the unit away from TV or AM receivers, as it will

disturb reception.

On cleaning

Clean the unit with a soft dry cloth, or a soft cloth lightly
moistened with a mild detergent solution. Do not use any type
of solvent, such as alcohol or benzine, which may damage the
finish.

Avant utilisation

Avant d’utiliser I'adaptateur secteur, lisez attentivement ce mode d’emploi
et conservez-le pour toute référence ultérieure. Reportez-vous également
aux manuels fournis avec votre ordinateur personnel Sony.

L'adaptateur secteur Sony VGP-AC10V2 est congu exclusivement pour les
ordinateurs personnels Sony. Il se peut toutefois que cet adaptateur secteur
ne puisse pas étre utilisé avec certains modeéles.

Spécifications

Entrée 100V -240VCA, 048 A-0,28 A,50/60 Hz
Sortie 105VCC,19A
Température d'utilisation
5°C a 35°C
(gradient de température inférieur a 10°C/heure)
Humidité d'utilisation
20% a 80% (sans condensation), a condition que I'humidité soit
inférieure 65% a une température de 35°C
(hygrométrie inférieure a 29°C)
Température de stockage
—20°C a +60°C
(gradient de température inférieur a 10°C/heure)
Humidité de stockage
10% a 90% (sans condensation), a condition que I’humidité soit
inférieure a 20% a une température de 60°C
(hygrométrie inférieure a 35°C)
Dimensions Approx. 36 x 25,5 x 76,4 mm (1/h/p)
Masse Approx. 108 g
Longueur de cable
Approx. 1,8 m
Accessoires fournis
Céble d’alimentation (2)*
Mode d’emploi / Regles de sécurité
* Utilisez un cordon d’alimentation adapté a votre prise secteur.

Les caractéristiques sont sujettes a modifications sans préavis.

Remarques concernant
I'utilisation

* Ne placez pas I'appareil a des endroits :
- Extrémement chauds ou froids
— Sales ou poussiéreux
— Trés humides
— Soumis a des vibrations
— Soumis a de puissants champs magnétiques
— Sablonneux
— Exposés au rayonnement direct du soleil
* Ne soumettez pas l'appareil a des chocs mécaniques et ne le laissez pas tomber.
¢ Débranchez le cable d’alimentation de la prise murale si vous prévoyez
de ne pas l'utiliser pendant une longue période. Pour débrancher le
cable d’alimentation, saisissez-le par la fiche ; ne tirez jamais sur le cable
proprement dit.
* Veillez a ce qu’aucun objet métallique n’entre en contact avec les
composants métalliques de cet appareil. Si cela se produit, un court-
circuit risque de survenir et d’endommager 'appareil.

* Ne faites pas fonctionner 'appareil avec un cordon endommagé ou s'il
est tombé et a subi des dommages.

Gardez toujours les contacts métalliques bien propres.

Ne démontez pas et ne transformez pas l'appareil.

En cours d’utilisation, une augmentation de la chaleur de I'appareil est normale.
Afin d’éviter toute interférence avec vos récepteurs de télévision ou
radio, veuillez garder I'appareil éloigné de ceux-ci.

Nettoyage

Nettoyez 'appareil avec un chiffon doux et sec ou avec un chiffon doux
légerement imprégné d'une solution détergente neutre. N'utilisez aucun
type de solvant comme de l'alcool ou de l'essence, qui risquerait d’abimer la
finition du boitier.

Antes del uso

Antes de utilizar el adaptador de CA, lea este manual detenidamente y
gudrdelo para consultarlo mas adelante. También consulte los manuales
suministrados con el ordenador personal Sony.

El adaptador de CA modelo VGP-AC10V2 esta disefiado exclusivamente
para ordenadores personales Sony. No obstante, este adaptador de CA no
puede utilizarse con determinados modelos.

Especificaciones

Entrada 100V -240V CA, 0,48 A-0,28 A,50/60 Hz
Salida 105VDC,19 A
Temperatura de funcionamiento
5°Ca35°C
(cambios de temperatura inferiores a 10°C /hora)
Humedad de funcionamiento
20% a 80% (sin condensacién), siempre que la humedad sea
inferior al 65% a 35°C
(lectura de higrémetro inferior a 29°C)
Temperatura de almacenamiento
—20°C a +60°C
(cambios de temperatura inferiores a 10°C/hora)
Humedad de almacenamiento
10% a 90% (sin condensacioén), siempre que la humedad sea
inferior al 20% a 60°C
(lectura de higrometro inferior a 35°C)
Dimensiones
Aprox. 36 x 25,5 x 76,4 mm (an/al/prf)

Peso Aprox. 108 g
Longitud del cable
Aprox. 1,8 m

Accesorios suministrados
Cable de alimentacion (2)*
Manual de instrucciones / Reglamentos de seguridad
* Utilice un cable de alimentacion adecuado cuyo voltaje coincida con el
de la toma de corriente.

Disefio y especificaciones sujetos a cambios sin previo aviso.

Notas sobre el uso

* No coloque la unidad en lugares:

- Extremadamente calientes o frios
- Polvorientos o sucios

- Muy hiimedos

— Con vibraciones

— Con campos magnéticos intensos
— Arenosos

- Expuestos a la luz solar directa

* No aplique golpes mecanicos a la unidad ni la deje caer.

* Desenchufe el cable de alimentacién de la toma de CA cuando no vaya a
utilizarla durante mucho tiempo. Para desconectar el cable de
alimentacién, tire del enchufe. No tire nunca del propio cable.

* Cercidrese de que ningtn objeto metdlico entra en contacto con las

piezas metélicas de esta unidad. Si esto ocurre, podria producirse un

cortocircuito y dafiar la unidad.

No utilice la unidad si el cable esta danado o si se ha caido o dafiado.

Mantenga siempre limpios los contactos metalicos.

No desmonte ni convierta la unidad.

La unidad se calienta mientras se encuentra en uso. Esto es normal.

Mantenga la unidad alejada de receptores de AM o TV, ya que

dificultara la recepcién.

Limpieza

Limpie la unidad con un pafio seco y suave, o con un pafo suave ligeramente
humedecido con una solucién detergente poco concentrada. No utilice ningtin
tipo de disolvente, como alcohol o bencina, ya que podrian dafiar el acabado.

Bbnrapcku

MNpeau ynotpeba

Mpenn ynotpeba Ha aganTepa 3a MPOMEHNNB TOK BHUMATESHO ce
3ano3HanTe C PbKOBOACTBOTO U ro 3anas3eTe 3a No-HaTaTblUHO
nanonssaHe. OCBEH ToBa NpPoYeTETE PHKOBOACTBOTO 32 ynoTpeba, ¢
KOETO € OKOMMJIEKTOBaH NPEHOCUMUAT KOMMTBP Sony.

Sony VGP-AC10V2 e aganTep 3a NPOMEHNNB TOK, MpeaHa3HayeH camo 3a
npeHocuMmn KoMnTpu Sony. MiMa Mozenu, ¢ KoMTo To3u aganTep e
HECHBMECTUM.

TexHU4YecKU xapakKTepucTUKHM

Bxon 100 V - 240 V, npomeHnuB ToK, 0,48 A - 0,28 A, 50/60 Hz

U3xon 10,5 V, nocTtoAaHeH ToK, 1,9 A
PaboTHa TemnepaTtypa
5°C—35°C

(TemnepaTypeH rpaaveHT: no-manko ot 10°C/yac)
PaboTHa BnaxHocT
20% —80% (6e3 koHaeH3MpaHe), ako npu 35°C BnaxkHocTTa e
nog, 65%
(nokasaHue Ha XxMrpomeTbpa: No-HUCKo oT 29°C)
TemnepaTypa Ha cbXxpaHABaHe
OT —20°C po +60°C
(TemnepaTypeH rpaaveHT: no-manko ot 10°C/yac)
Bna)xHOCT Ha cbxpaHABaHe
10%—90% (6e3 KoHAeH3unpaHe), ako npu 60°C BnaxHoCcTTa €
noa 20%
(nokasaHuve Ha xurpomMeTbpa: no-HUCKo oT 35°C)
Fabaputn Okono 36 x 25,5 x 76,4 mm (w/B/A)

Maca Okono 108 r
Obn)xuHa Ha kabena
Okono 1,8 m

OonbsIHUTESTHU NPUHAASIEXKHOCTHU
3axpaHBaly kaben (2)*
PbkoBoacTBo 3a ynotpeba / MpaBuna no TexHunka 3a
6e3onacHocT
* N3nonsBaiiTe noaxoaALl kabes, KOMTO OTroBapA Ha HanNpeXXeHneTo B
3axpaHBallnA KOHTaKT

KOHCTPpYKLUMATA M TEXHNYECKUTE XapaKTepuCTMKM MoraT Aa ce NPOMeHAT
6e3 npeaBapuTesiHO yBeOMABAHE.

3abenexku 3a ynotpeba

e [laseTe yCTPOWCTBOTO OT:
— TBbpae BUCOKN UNU TBBPAE HUCKN TeMnepatypu
— 3anpaleHocT nnn 3aMbpceHoCT
— Bucoka BnaxHocT
- Bubpaunmn
— CunHu MarHUTHW noneTa
— lMAacbk
- ,D,leeKTHI/I CNbHYEeBU Nb4N
e [laseTe yCTPOWCTBOTO OT MEXAHNYHM yAapu 1 nagaHe.
e AKO ypeabT He ce M3Mon3Ba NPoab/IKUTENHO BpeEME, U3KNoYBanTe
kabena OT 3axpaHBalMA KOHTaKT 3a MPOMEHNMB TOK. [pun n3knoysaHe
Ha 3axpaHBaHeTO XBallanTe LWencena v B HUKaKbB cryyain — kabena.
e [laseTe MeTaNHWTE YacTW Ha ypeaa OT CbNPUKOCHOBEHWE C METalHN
npeamMeTy. ToBa MoXe [a Npeav3BrKa KbCo CbeAMHEHNE, KOeTOo Aa
[oBee [0 NoBpeaa Ha ypeaa.
e He nsnonssaiiTe noBpeneH kaben 3a paboTa ¢ ypeaa; He nsnonasanTte
ypena, ako Toi e 6un u3nycHat unv noBpeneH.
MeTanHuTte KOHTakTV TpAGBa BMHAry ga 6baat yncTu.
3abpaHABa ce pasrnobABaHe 1 MoanduLMpaHe Ha ypeaa.
PaboTewmAT ypen ce HarpABa — TOBa € HOPMaSIHO ABMNEHNME.
YpenbT Aa He ce Hamupa 61130 Jo Tenesm3op unn AM NpUemMHUK -
TOBa MOXe Aa npegnsBuKa CMyLLeHUA Ha npuemMaHuAa curHarn.

MouncrtBaHe

MouncTBanTe ypena ¢ Meka cyxa Kbpra Unm Neko A HaBnaXxHeTe ¢ MeK
noyvcTBaLy npenapat. He ynotpebasaiTe npenapaTyi Ha CUPTHA W
6eH3MHOBa OCHOBA — Te MoraT Aa noBpeaAT obpaboTeHaTa NOBbPXHOCT Ha
ypena.



For brug

For du tager vekselstremsadapteren i brug, skal du leese denne
brugervejledning omhyggeligt og gemme den til senere brug. Lees ogsé de
vejledninger, der fulgte med din Sony personlige computer.
Vekselstromsadapteren VGP-AC10V2 fra Sony er konstrueret med seerlig
henblik pa brug med Sony personlige computere. Vekselstremsadapteren
understottes dog ikke af alle modeller.

Specifikationer

Indgang 100 V til 240 V AC, 0,48 A- 0,28 A, 50/60 Hz
Udgang 105V DC,19A
Driftstemperatur
5°C til 35°C
(temperaturgradient pa under 10°C i timen)
Driftsfugtighed
20% til 80% (ikke-kondenserende) forudsat, at luftfugtigheden
er lavere end 65% ved 35°C
(hygrometermaling pa under 29°C).
Opbevaringstemperatur
-20°C til +60°C
(temperaturgradient pa under 10°C i timen)
Opbevaringsfugtighed
10% til 90% (ikke-kondenserende) forudsat, at luftfugtigheden
er lavere end 20% ved 60°C
(hygrometermaling pa under 35°C).

Mal Ca. 36 x 25,5 % 76,4mm (b/h/d)
Vaegt Ca. 108 g
Kabellzengde
Ca.1,8m
Medfelgende tilbehor
Stremkabel (2)*

Brugervejledning / Sikkerhedsretningslinjer
* Brug et korrekt stromkabel, der passer til stromudgangen.

Der tages forbehold for eendring af design og specifikationer uden varsel.

Bemaerkninger om brug

¢ Du ma ikke anbringe enheden pa steder, hvor den udszettes for:
— Megen varme eller kulde
— Stov eller snavs
- Meget fugt
— Vibrationer
- Kraftige magnetfelter
- Sand
- Direkte sollys

¢ Du ma ikke udsaette enheden for mekaniske rystelser eller tabe den.

e Treek streamkablet ud af vekselstromsstikket, ndr enheden ikke skal
bruges i en laengere periode. Nar stremkablet skal traekkes ud, skal du
treekke i stikket. Traek aldrig i selve kablet.

* Sorg for, at enhedens metaldele ikke er i kontakt med andet metal. Hvis
dette sker, kan der opsta kortslutning, der kan beskadige enheden.

¢ Du ma ikke bruge enheden, hvis den har et beskadiget stromkabel, hvis

den er blevet tabt eller pa anden vis beskadiget.

Alle metalstik skal holdes rene.

Du ma ikke adskille eller aendre enheden.

Enheden bliver varm under brug. Dette er normalt.

Placer enheden pa afstand af tv eller AM-modtagere, da disse kan

forstyrre modtagelsen.

Om rengering

Rengor enheden med en bled, ter klud eller med en bled klud, der er let
fugtet med et mildt rengeringsmiddel. Du mé ikke bruge nogen form for
oplesningsmiddel, f.eks. sprit eller rensebenzin, da dette kan beskadige
enhedens finish.

A hasznalatba vétel elott

Kérjuk, hogy az halozati aramforras hasznalatba vétele el6tt alaposan
olvassa el ezt a kézikdnyvet és 6rizze meg. Lasd még a Sony személyi
szamitégeép kézikdnyveit is.

A Sony VGP-AC10V2 tipusu halézati aramforrast kizarélag Sony
gyartmanyu személyi szamitégépekhez tervezték. Ennek ellenére
eléfordulhat, hogy a halozati aramforras néhany tipussal nem mikaodik.

Miszaki adatok

Bemenet 100V -240V AC, 0,48 A - 0,28 A, 50/60 Hz
Kimenet 10,5V DC,19A
Miikddési hémérséklet
5°C-35C
(hémérsékleti gradiens kisebb mint 10°C/6ra)
Miik6dési paratartalom
20% - 80% (nem lecsapodd), ha a paratartalom 35°C-on
kisebb mint 65%
(a paratartalom-mérét 29°C alatt leolvasva)
Tarolasi homérséklet
-20°C - +60°C
(hémérsékleti gradiens kisebb mint 10°C/6ra)
Tarolasi paratartalom
10% - 90% (nem lecsap6dd), ha a paratartalom 60°C-on
kisebb mint 20%
(a paratartalom-mérét 35°C alatt leolvasva)
Méretek kb. 36 x 25,5 x 76,4 mm  (szZma/mé)
Toémeg kb. 108 g
Kabel hossza
kb. 1,8 m
Mellékelt tartozékok
Halozati kabel (2)*
Hasznalati utmutaté / Biztonsagi elSirasok
* A halozati fali csatlakozénak megfelel6 halézati kabelt hasznaljon.

A kialakitas és a m(iszaki adatok el6zetes értesités nélkul
megvaltoztathatok.

Hasznalattal kapcsolatos
megjegyzések

o A készliléket ne haszndlja a kdvetkez6 hatasoknak kitett helyen:
— Rendkivili meleg vagy hideg
— Por vagy szennyez6dés
— Magas paratartalom
— Rezgés
— Er6s magneses mez6k
— Homok
— Kozvetlen napstltés

e A készlléket ne Usse meg és ne ejtse le.

e Ha hosszu ideig nem haszndlja, a halézati kabelt csatlakoztassa le a
halézati feszultségrél. A kabelt a dugasznal fogva huzza ki a hal6zati
csatlakozobol. Ne magat a kabelt huzza.

 Ugyeljen arra, hogy fémtargyak ne érintkezzenek a késziilék
fémrészeivel. Ez révidzarlatot okozhat és a készllék megrongalddhat.

¢ Ne hasznalja a készuléket, ha a halozati kabele megsérilt, vagy a magat

készuléket leejtették vagy megsérult.

A fémes érintkez6ket mindig tartsa tisztan.

Ne szerelje szét és ne alakitsa at a készuléket.

Hasznalat kzben a késziilék felmelegszik. Ez normalis.

A késziiléket tartsa tavol a tv- és radiokészuléktél, mert zavarhatja a

vételt.

Tisztitas
A késziléket puha, szaraz kendével, vagy enyhe mosoészeroldattal

megnedvesitett puha kenddvel tisztitsa. Ne hasznaljon semmilyen
oldészert, pl. alkoholt vagy benzint, mert ezek megrongalhatjak a fellletet.

Slovensky

Pred pouzitim

Pred pouzitim sietového adaptéra si, prosim, dokladne precitajte tento
navod a ponechajte si ho pre buduce nahliadnutie. Pozerajte sa tieZz do
navodov dodavanych s osobnym pocitacom Sony.

Sony VGP-AC10V2 je sietovy zdroj, navrhnuty vyhradne pre osobné pocitace
Sony. Avsak tento sietovy zdroj sa s niektorymi modelmi nesmie pouzivat.

Specifikacie

Vstup 100V -240V AC, 0,48 A- 0,28 A, 50/60 Hz
Vystup 10,5V DC, 1,9A
Prevadzkova teplota
5°C az35C
(Zmena teploty mensia nez 10°C/hodina)
Prevadzkova vihkost
20% az 80% (nekondenzujuca), za predpokladu, Ze vihkost je
nizsia nez 65% pri 35°C
(Udaj na vihkomere je mensi nez 29°C)
Skladovacia teplota
-20°C az +60°C
(Zmena teploty mensia nez 10°C/hodina)
Skladovacia vihkost
10% az 90% (nekondenzujlca), za predpokladu, Ze vihkost je
nizsia nez 20% pri 60°C
(Udaj na vihkomere je mensi nez 35°C)
Rozmery Pribl. 36 x 25,5 x 76,4 mm ($/v/h)
Hmotnost Pribl. 108 g
Dizka kabla
Pribl. 1,8 m
Dodavané prislusenstvo
Sietovy kabel (2)*
Navod na obsluhu / Bezpecnostné predpisy
* Pouzivajte vhodny napéjaci kabel, ktory zodpoveda vasej sietovej
zasuvke.

Dizajn a $pecifikacie sa m6zu zmenit bez upozornenia.

Poznamky ohl'adom pouzivania

e Zariadenie nedavajte na miesta, ktoré su:
— Extrémne teplé alebo chladné
— Prasné alebo Spinavé

Velmi vihké
— Vibruju
— So silnym magnetickym pofom
— Spinavé od piesku
— Vystavené priamemu slne¢énému svetlu

e Zariadenie nevystavujte mechanickym otrasom a nenechajte ho
spadnut.

¢ \/ytiahnite napéjaci kabel so sietovej zasuvky, ked' sa zariadenie dlho
nepouziva. Ak chcete odpojit napajaci kabel, vytiahnite ho za zastrcku.
Nikdy netahajte za samotny kabel.

e Zaistite, aby sa do kontaktu s kovovymi ¢astami tohto zariadenia
nedostalo ni¢ kovové. Ak sa to stane, moze sa objavit skrat a zariadenie
sa moze poskodit.

e Zariadenie nezapinajte, ak ma poskodeny kabel alebo ako samotné

zariadenie spadlo alebo sa poskodilo.

Kovové kontakty udrzujte vzdy Cisté.

Zariadenie nerozoberajte ani neupravuijte.

Ked' sa zariadenie pouziva, zahrieva sa. To je normalne.

Zariadenie udrzujte v dostato¢nej vzdialenosti od TV alebo AM

prijimacov, pretoze inak bude rusit prijem.

Cistenie
Zariadenie Cistite makkou, suchou handri¢kou, alebo mékkou handri¢kou,
zlahka namocenou v roztoku slabého Cistiaceho prostriedku. NepouzZivajte

ziadny typ rozpustadla, ako napriklad alkohol alebo benzin, ¢o by mohlo
poskodit povrchovu Upravu.



